
 

 

 

 MASS INTENTIONS 
 Saturday, January 24 

8:00 a.m.                                   The Charles & Valerie Wallace families 
5:30 p.m.                                                                               Karen Walker 
Sunday, January 25 
8:00 a.m.                                                       OLM Parishoners & Visitors 
9:30 a.m                                                                          Al & Carol Parker  
12:15 p.m. (Spanish)    Conception Maria Jesus Dulanto de Bances + 

Monday, January 26 

8:00 a.m.                                                                          Leonard Kielman 
Tuesday, January 27 
8:00 a.m.                                                                          Devon Scheurn+ 
Wednesday, January 28 
8:00 a.m.                                                                    Elizabeth Lafarege + 
Thursday,  January 29 
8:00 a.m                                                                                  Carol Kruljac 
5:30 pm.                                                                             Harrell Brown + 
Friday, January 30 
8:00 a.m.                                                                 Larry & Becky Cloetta 
7:00 p.m. (Spanish)                             Maria Bernada Robles Corona + 
Saturday, January 31 
8:00 a.m.                              The success of Troop 81 scouting at OLM 
5:30 p.m.                                                             Arellano Sanchez family 
Sunday, February 1 
8:00 a.m.                                                       OLM Parishoners & Visitors 

9:30 a.m.                                                                  Maryann Crawford + 
12:15 p.m. (Spanish)          Jose  Anastacio E. Marquina Hernandez + 
Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add someone to 

the prayer list or have a Mass offered for a specific intention, contact 

the parish office. If you would like a Mass offered on a specific date, 

contact the parish  

Homebound Ministry 
To all parishioners: If you are homebound and would 
like to receive the sacraments or a visit from a priest, 
or if you are aware of someone who needs a check-in, please 

contact the office. Para todos los feligreses: Si está  confinado en su ho-
gar y le  gustaría recibir los sacramentos o la visita de un sacerdote, o si 

sabe que alguien necesita registrarse, comuníquese con la oficina.  
 

Prayer 
For the Living 

Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who may be struggling 
or rejoicing in the journey we call life. 

       Healing Intentions 
James De Temple, Angelina Palomba, Anna Nolan, Nina Palomba,Patrick 
King, Nancy Palomba, Marja North, Leonard Kleiman, Carolyn Warziniack 

      Souls of the Departed        
Suzanne Young, Janet L.  Chalfant 

 
 
 

Sacrament of the Sick 
First Friday of the month, After 8AM Mass & 12th of each month 7PM 

Spanish Mass 
 

January 31– February 1 
 

Third Sunday  
In Ordinary Time 

Collection 

Information for  

December 

Current Month Collected $174,117 

Current Monthy YTD Collected 
$464,775 (Includes Christmas 
Collections 

Current Month  Budgeted       $64,833 
Current Month YTD 
Budgeted                                  $389,000 

III Domingo del  

Tiempo Ordinario 

January 25, 2026 

Giving online is an option! Please visit our website and click on the “online giving” link at the bottom 

of the homepage.  Your contributions are greatly appreciated.   

@olmcatholic 

@OLMCatholic 

Text: MOUNTAINFAMILY to 

84576 to receive parish updates 

              (307) 733-2516 lizzetolm@gmail.com 
Follow: Our Lady of 

the Mountains Page 

myParish App: Download 

app to access daily 

readings 
www.olmcatholic.org 

TEXT-TO-GIVE 
Text amount to: (307) 317-5554 

  Lectors: 
5:30 pm:  Bill Maloney 

8:00 am:  Mary Cernciek & Nancy Palomba 

9:30am:  Ricky Vandesgrift 

Eucharistic Ministers: 
5:30 pm:  Stephanie Harper  

8:00 am:  Stuart Palmer  

9:30am:  Barbara McPeak, Vandy Walker, Jane Carter-Getz, Tote 
Turner 

12:15pm: German Sanchez, Marisol Ramirez, Cristina Sanchez, Pablo 
Arellano, Maria Sanchez 

25 de Enero, 2026 



Doers of the Word           Sunday, January 25, 2026    3rd OT             Matthew Revisited 
 
People all over the world, especially Jews, had been eagerly awaiting the Messiah.  His coming would change the 
entire history of the world, they believed.  Could this carpenter’s son be the long-expected king?  To answer that 
question, Matthew starts with a genealogy. 
 
In the opening chapter of the New Testament, dads get a lot more credit than moms.  Matthew’s goal is to show us 
that Jesus is the long-awaited Messiah, a direct descendent of generation after generation of godly men - from 
Abraham the patriarch to David, the King of Israel.  Along the way, Matthew mentions 42 fathers but only five 
mothers. The women mentioned here are a colorful group.  Tamar (Genesis 38) got into a messy situation bearing 
her father-in-law’s twins.  Rahab (Joshua 2 and 6), a prostitute from an idolatrous tribe, chose to serve God.  Ruth, 
a foreigner from Moab, was a faithful woman who has her own book of the Bible.  And Bathsheba (2 Samuel 11-12; 
1 Kings 1-2) so entranced King David that he invited her to spend the night and then murdered her husband. 
 
[One twentieth-century author describes what it was like to hear an ancient genealogy: “There is an expression, 
‘the peak experience,’ a moment which emotionally can never again be equaled in your life.  I had mine, that first 
day in the village of Jaffure, in black west Africa … Goose bumps came out of me the size of marbles.”  With those 
words, Alex Haley, author of Roots (1976), recalls the day he first heard, from the lips of an aged storyteller, the ac-
count of young Kunta Kinte being taken captive by slave traders in 1752.] 
 
The women aren’t the only colorful characters in the genealogy.  Glance through the names of the fathers, and 
you’ll find characters from Bible stories you know - most of them unflattering in some way.  The point in this chap-
ter isn’t to judge the shortcomings of Jesus’  ancestors.  Rather, Matthew is showing us that God chose and pre-
pared a specific lineage for his Son.  God used ordinary men - and women - to play important roles in the divine 
drama. The skillful blending of Jesus’  action and teaching has 
helped earn this Gospel an esteemed place in literature.  Artists are 
often drawn to it as a capsule summary of Jesus’ ministry:  Witness 
J.S. Bach’s greatest choral work, Saint Matthew’s Passion, the joy-
ous play Godspell, and Italian film maker Pasolini’s film The Gospel 
according to Saint Matthew.  The French skeptic Renan praised 
Matthew as the most important book of Christendom - the most 
important book that has ever been written.   
 
Hacedores de la Palabra, domingo 25 de enero de 2026, 3er Do-
mingo del Tiempo Ordinario, Mateo revisado 
 
Personas de todo el mundo, especialmente los judíos, esperaban 
con ansias al Mesías. Creían que su llegada cambiaría la historia del 
mundo. ¿Podría ser este hijo de carpintero el rey tan esperado? 
Para responder a esta pregunta, Mateo comienza con una gene-
alogía. 
 
En el primer capítulo del Nuevo Testamento, los padres reciben mucho más reconocimiento que las madres. El ob-
jetivo de Mateo es mostrarnos que Jesús es el Mesías tan esperado, descendiente directo de generación tras gen-
eración de hombres piadosos, desde Abraham, el patriarca, hasta David, el rey de Israel. A lo largo de la genealogía, 
Mateo menciona 42 padres, pero sólo cinco madres. Las mujeres mencionadas aquí conforman un grupo muy di-
verso. Tamar (Génesis 38) se vio envuelta en una situación complicada al dar a luz a los gemelos de su suegro. Ra-
hab (Josué 2 y 6), una prostituta de una tribu idólatra, eligió servir a Dios. Rut, una extranjera de Moab, fue una 
mujer fiel que tiene su propio libro en la Biblia. Y Betsabé (2 Samuel 11-12; 1 Reyes 1-2) cautivó tanto al rey David 
que este la invitó a pasar la noche con él y luego asesinó a su esposo. 
 
[Un autor del siglo XX describe lo que sintió al escuchar una antigua genealogía: «Existe una expresión, "la experi-
encia cumbre", un momento que emocionalmente nunca podrá igualarse en la vida. Yo tuve la mía, aquel primer 
día en la aldea de Jaffure, en el África occidental negra... Se me puso la piel de gallina, con escalofríos del tamaño 
de canicas». Con estas palabras, Alex Haley, autor de Raíces (1976), recuerda el día en que escuchó por primera 
vez, de labios de un anciano narrador, el relato de cómo el joven Kunta Kinte fue capturado por traficantes de 
esclavos en 1752.] 
Las mujeres no son los únicos personajes pintorescos en la genealogía. Si echamos un vistazo a los nombres de los 
padres, encontraremos personajes de historias bíblicas conocidas, la mayoría de ellos con algún rasgo poco ejem-
plar. El propósito de este capítulo no es juzgar las deficiencias de los antepasados de Jesús. Más bien, Mateo nos 
muestra que Dios eligió y preparó un linaje específico para su Hijo. Dios utilizó a hombres y mujeres comunes para 
desempeñar papeles importantes en el drama divino. La hábil combinación de las acciones y las enseñanzas de 
Jesús ha contribuido a que este Evangelio ocupe un lugar destacado en la literatura. Artistas de diversas disciplinas 
se sienten atraídos por él como un resumen conciso del ministerio de Jesús: sirvan de ejemplo la obra coral cumbre 
de J.S. Bach, la Pasión según San Mateo, el alegre musical Godspell y la película del cineasta italiano Pasolini, El 
Evangelio según San Mateo. El escéptico francés Renan elogió a Mateo como el libro más importante de la cristian-
dad, el libro más importante que jamás se haya escrito. 



 Steubenville of the Rockies Bulletin Announcement  
  
Calling all high schoolers! In our ever-changing world, Jesus is the answer to the longing of our hearts for meaning, 
fulfillment, security, and love. Join hundreds of Catholic teens at Steubenville of the Rockies in Denver CO on June 
19-21, 2026 to be transformed by the love of Christ. 
 

All rising freshmen in high school through rising freshmen in college are invited to attend this retreat with our 
group.  We have reserved spaces for our youth and adult chaperones to attend.  Please reach out by February 2nd to 
claim your spot! 
 

Learn more at https://archden.org/eflm/steubenville/ 

Contact Ginny Mahood at kgmahood@gmail.com 307-713-9030 for more information. 

 

Anuncio del Boletín de Steubenville of the Rockies 
 

¡Atención, estudiantes de secundaria! En nuestro mundo en constante cambio, Jesús es la respuesta al anhelo de 
nuestros corazones de sentido, plenitud, seguridad y amor. Únete a cientos de 
jóvenes católicos en Steubenville of the Rockies en Denver, Colorado, del 19 al 21 
de junio de 2026 para ser transformado por el amor de Cristo. 
 

Todos los estudiantes que ingresan a la escuela secundaria hasta los que ingresan a 
la universidad están invitados a participar en este retiro con nuestro grupo. Hemos 
reservado lugares para nuestros jóvenes y acompañantes adultos. ¡Comunícate 
con nosotros antes del 2 de febrero para reservar tu lugar! 
 

Para más información, visita https://archden.org/eflm/steubenville/ 

Para consultas, comunícate con Ginny Mahood al kgmahood@gmail.com o al 307-
713-9030.  

From the Bereavement Ministry 
 

With the guidance of the OLM clergy, particularly Deacon Matt Ostdiek, our trained 

bereavement ministers extend Christ’s compassion to those grieving the loss of a loved 

one.  We reach out through phone calls, visits (as requested), send cards and helpful 
grief booklets, and serve as support throughout the year. We are not counselors or a support group but extend 
Christ’s compassion one-on-one to persons grieving. If you, or 

someone you know, could benefit from our ministry, please call 
the OLM office (307-733-2516), Sue Riesch (608-698-5841), or 
Lynne Whalen (307-259-8623). 
 

Ministerio de Acompañamiento en el Duelo 
 

Con la guía del clero de OLM, en particular del diácono Matt 
Ostdiek, nuestros ministros de acompañamiento en el duelo, ca-
pacitados para ello,extienden la compasión de Cristo a quienes 
sufren la pérdida de un ser querido. Nos comunicamos mediante 
llamadas telefónicas, visitas (si se solicitan), enviamos tarjetas y 
folletos informativos sobre el duelo, y brindamos apoyo durante 
todo el año. No somos consejeros ni un grupo de apoyo, sino que extendemos la compasión de Cristo de manera 
individual a las personas que están de duelo. Si usted o alguien que conoce podría beneficiarse de nuestro minis-
terio, llame a la oficina de OLM (307-733-2516), a Sue Riesch (608-698-5841) o a Lynne Whalen (307-259-8623). 

https://archden.org/eflm/steubenville/
mailto:kgmahood@gmail.com
https://archden.org/eflm/steubenville/


Your Voice Matters: Take & Share the Community Behavioral Health Survey 

We believe that every voice in our community matters—especially when it comes to shaping services that support 
mental and behavioral health. That’s why we are proud to endorse the Teton Behavioral Health Alliance’s 2026 
Community Behavioral Health Needs Survey. The survey is now open, and we encourage you to take 10 minutes to 
share your experiences. It is 100% confidential, available in English and Spanish, and open to anyone 18 or older 
who lives or works in Teton County. Questions focus on community connections, quality of life, and mental health 
and substance use needs. Your input will help improve programs, guide local funding decisions, and shape future 
strategies that support the well-being of everyone in Teton County. The goal is 1,500 responses, so your participa-
tion is essential to ensure the results truly reflect our community. 
Take the survey today: www.prcsurvey.com/begin/TetonCountyWY2026 

Survey closes: Saturday, February 7, 2026 
Thank you for taking a few minutes to help strengthen behav-
ioral health in our community. 
 
Tu opinión importa: Participa y comparte la encuesta co-
munitaria sobre salud conductual. 
 
Creemos que cada voz en nuestra comunidad es importante, 
especialmente cuando se trata de dar forma a los servicios que 
apoyan la salud mental y conductual. Por eso nos enorgullece 
respaldar la Encuesta Comunitaria de Necesidades de Salud 
Conductual de 2026 de la Alianza de Salud Conductual de Te-
ton. La encuesta ya está disponible y les animamos a dedicar 
10 minutos a compartir sus experiencias. Es 100% confidencial, 
está disponible en inglés y español, y pueden participar todas 
las personas mayores de 18 años que vivan o trabajen en el 
condado de Teton. Las preguntas se centran en las conexiones 
comunitarias, la calidad de vida y las necesidades de salud 
mental y uso de sustancias. Sus respuestas ayudarán a mejorar los programas, guiarán las decisiones de finan-
ciación local y darán forma a las 
estrategias futuras que apoyen el bienestar de todos en el condado de Teton. El objetivo es obtener 1500 
respuestas,por lo que su participación es esencial para garantizar que los resultados reflejen fielmente a nuestra 
comunidad.  
Participe en la encuesta hoy mismo: www.prcsurvey.com/begin/TetonCountyWY2026 

La encuesta cierra el sábado 7 de febrero de 2026. 
Gracias por dedicar unos minutos a ayudar a fortalecer la salud conductual en nuestra comunidad. 

Save the Date!   
 

Totus Tuus is coming this summer!  July 12-17th, 2026  For youth grades 1st-
12th.  Watch for more information.   
 

¡Reserva la fecha!  
 

¡Totus Tuus llega este verano! Del 12 al 17 de julio de 2026. Para jóvenes de 1º a 12º 
grado. Mantente atento para más información. 

http://www.prcsurvey.com/begin/TetonCountyWY2026
http://www.prcsurvey.com/begin/TetonCountyWY2026


Rosario a Nuestra Madre Maria 

Invitamos a todos a participar a rezar el rosario a nuestra Madre Maria, todos los domingos a las 11:00 

AM antes de la misa de la 12:00 PM para los que gusten participar. Nos encantaria tener su participacion. 

Coordinadora General del Ministerio Hispano: Joselin Romero  

• Se encarga de supervisar todos los ministerios. Hablen con ella si tienen alguna sugerencia, idea o recomendación 
sobre el ministerio Hispano. 

Ministerio de Liturgia: Mirella Susano   

• Se encarga de la Liturgia durante la misa. Lecturas, monaguillos, sacristanes, ministros de la Eucaristía,  

• hospitalidad y coros musicales.  

Ministerio de Matrimonio y Familia: Rene Mendoza y Yeni Perez   

• Asisten al sacerdote con pláticas matrimoniales y familiars. 

Ministerio de Oración: Maria Felix (Maryfe) León   

• Se encarga de la oración dentro de la iglesia incluyendo  

• rosarios, novenas, y adoracion nocturna. 

Ministerio de Jóvenes: Giselle Arellano 

• Se encarga de las clases para quinceañeras y de las 

 reuniones con el grupo juvenil "Semillas de Amor". 

Ministerio de Formación de fe: Beatriz Cabrera y Eduardo  

Juárez 

• Se encargan de las clases para bautizos, presentaciones y formación para padres de familia. 

Ministerio de Evangelización: Lucy Sosa  

• Se encarga de la oración fuera de la iglesia incluyendo rosarios en las casas. 

Ministerio de Redes Sociales: Jose Luis Sosa 

• Se encarga de nuestras plataformas de redes sociales y hacernos más visibles, grabar las misas y fotos durante 
celebraciones especiales. Tambien se encarga de difundir informacion a la comunidad. 

Ministerio de Enfermos: Francisca Marquina 

• Se encarga de visitar a los enfermos cada mes, orar por los enfermos y ayudar en la celebracion del sacramento 
de la uncion de los enfermos. 

Ministerio de Duelo: Cristina Sanchez 

• Se encargan de acompañar a las familias en el proceso de duelo o fallecimiento de algun familiar o ser quierdo. 

Ministerio de Inmigración y Acción Social: Amy Renova 

• Se encargan de formar relaciones sociales con organizaciones que ayudan al inmigrante, a los que buscan  

• vivienda o trabajo, y las obras de caridad en la comunidad. 

Ministerio de Formación Bíblica: Paloma Cabrera & Jose Luis Flores 

• Se encargan de las clases bíblicas, del estudio de la palabra de Dios y la lectio Divina y Tambien de las classes de 
apologética. 

   Ten a la imagen de Nuestra Virgencita de Guadalupe en casa! 

 Invitamos la comunidad a que se anote para llevar la imagen de Nuestra Virgen de Guadalupe y  hacer el 

rosario  todos los días en casa. Los interesados, por favor anotarse con  Maria Felix Leon. 



OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE 
Sunday Mass: 

 Saturday:       5:30 p.m 
 Sunday:          8:00 a.m., 9:30 a.m., and 

                                               12:15 p.m. Spanish  
                  CSH 5:00 p.m. (CLOSED UNTIL JUNE) 

Sunday Mass in Holy Family (Thayne, WY) 10:30am (Ultimo 
Domingo del mes, misa a las 12:30 PM en Español) 
Daily Mass:  

 Monday:        8:00 a.m. 
 Tuesday:        8:00 a.m. 
 Wednesday:  8:00 a.m. 
 Thursday:       8:00 a.m. and 5:30 p.m. 
 Friday:            8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish 
 Saturday:       8:00 a.m. 

MORNING PRAYER 
Monday–Saturday: 7:45 a.m. 

 

 
ROSARY  Monday– Wednesday and Friday: 8:30 a.m.  
(after morning Mass) 
 
ADORATION SCHEDULE 
Thursday: 8:30 a.m.–5:15p.m  
 
CONFESSION SCHEDULE 
Every Saturday 3-4pm (In confessionals) 4-5pm (In priest’s 
offices) or anyday by Appt. 
 

PARISH CONTACT 
Phone: (307) 733-2516       
Email: lizzetolm@gmail.com 
Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001 
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001 
Office hours: Monday– Friday 8:30am– 4:00pm 

         OLM Staff  
Fr. Louis Shea– Parochial Administrator 

                        Fr. Diego Fernando Lopez Barrera– Parochial Vicar   

Deacon Dr. Doug Vlchek– PhD Permanent Deacon (Retired)         Mary Martin - Music Coordinador                       
Deacon Matthew Ostdiek– Permanent Deacon            Madeline Donovan - JCCW                                            
Lizzet Garcia-Business Manager (Bilingual)                                                 Mark Osborn- Grand Knight K of C 
Daniela Tzompa– Administrative Specialist (Bilingual)                             Mary Cernicek - Parish Council Chairperson        
Huck Henneberry - Maintenance/Safety                                                     Tom Botts - Finance Council Chairperson 
Isabel Navarrete - Hearts for the Hungry Chef (Bilingual)                        
Brenda Martinez– Faith Formation Administrative Assistant (Bilingual)  
                              

Hot FREE Community meal 

for you and your family! 

Comida caliente 

GRATIS para usted y su 

familia! 

Church Information  

Informacion de la Iglesia  

Lunch: Monday-Friday 
12:00pm– 1:00pm 

Almuerzo: Lunes a Viernes 
12:00pm– 1:00pm 

Interested in volunteering? 

Contact Isabel at 

isabelnolm@gmail.com 

Interesado en ser 

voluntario? Póngase en 

contacto con Isabel en 

Volunteer For Hearts of the Hungry 

If you would like to volunteer for Our Hearts for the Hungry lunch program but can’t be here during that time, you can participate 

by bringing in baked goods that can be handed out during lunch. Calling in your to-go orders before lunch is highly encouraged. 

Voluntario para Corazones de los Hambrientos 

Si desea ser voluntario para el programa de almuerzo Our Hearts for the Hungry pero no puede estar aquí durante ese tiempo, 

puede participar trayendo productos horneados que se pueden repartir durante el almuerzo. Se recomienda encarecidamente 

llamar para hacer sus pedidos para llevar antes del almuerzo a 307-734-0524 


